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ZAWIADOMIENIA PANSTW CZEONKOWSKICH

Zestawienie informacji przekazanych przez panstwa czlonkowskie, dotyczace pomocy panstwa

przyznanej na mocy rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1857/2006 w sprawie stosowania art. 87 i 88

Traktatu WE w odniesieniu do pomocy panstwa dla matych i $rednich przedsigbiorstw prowadza-

cych dzialalno$¢ zwigzang z produkcja, przetworstwem i obrotem produktami rolnymi i zmieniaja-
cego rozporzadzenie (WE) nr 70/2001

(2008/C 210/04)

Numer XA: XA 133/08
Pafistwo czlonkowskie: Wiochy
Region: Marche

Nazwa programu pomocy lub nazwa podmiotu otrzymuja-
cego pomoc indywidualng: Sostegno ad investimenti realizzati
dalle cooperative agricole e dalle cooperative sociali che operano
nel settore agricolo e forestale

Podstawa prawna:
— LR. n. 07/2005, art. 4, comma 2

— Deliberazione della Giunta regionale delle Marche n. 93 del
28.1.2008 — «Programma annuale 2008 della legge regio-
nale 23 febbraio 2005, N. 7 — Promozione della coopera-
zione per lo sviluppo rurale» — Paragrafo 1 dell’allegato

Planowane w ramach programu roczne wydatki lub laczna
kwota pomocy indywidualnej przyznanej podmiotowi:

Srodki dostegpne w budzecie regionalnym na 2008 r. przewi-
dziane na podjecie dzialai w ramach niniejszego programu
pomocy wynosza 150 000 EUR, wraz z ewentualnymi $rod-
kami zaoszczedzonymi w trakcie realizacji programu rocznego
w 2006 r.

Kwota na kolejne lata bedzie ustalana zgodnie z odpowiednimi
ustawami budzetowymi

Maksymalna intensywno$¢ pomocy:

Intensywno$¢ pomocy brutto jest ograniczona do 40 % kosztéw
kwalifikowalnych (50 % na obszarach o niekorzystnych warun-
kach gospodarowania).

Wysokos¢ inwestycji kwalifikujacych si¢ do finansowania nie
moze przekracza¢ 50 000 EUR.

Calkowita kwota pomocy przyznawanej jednemu przedsigbior-
stwu nie moze przekroczy¢ 400 000 EUR na kazdy okres
trzech lat budzetowych lub 500 000 EUR, jezeli przedsigbior-
stwo znajduje si¢ na obszarze o niekorzystnych warunkach
gospodarowania lub na obszarach, o ktérych mowa w art. 36
lit. a) pkt (i), (i) lub (iii) rozporzadzenia (WE) nr 1698/2005,
okreslonych przez panstwa czlonkowskie zgodnie z art. 50 i 94
wspomnianego rozporzadzenia

Data realizacji: Od 2008 r., a w kazdym razie po potwier-
dzeniu przez Komisj¢ Europejska otrzymania niniejszego zesta-
wienia

Czas trwania programu pomocy lub przyznanej pomocy
indywidualnej: 31 grudnia 2013 r.

Cel pomocy: Program pomocy dla malych i $rednich przedsie-
biorstw, zgodnie z przepisami art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 1857/2006, ma na celu zmniejszenie kosztéw produkgji,
poprawe i zréznicowanie dzialalnosci produkcyjnej, podnie-
sienie jako$ci produktéw, ochrong $rodowiska naturalnego i
polepszenie jego stanu oraz poprawe warunkéw higienicznych i
dobrostanu zwierzat

Beneficjenci pomocy:

1) Spéldzielnie spoleczne typu B, prowadzace dzialalno$¢ w
sektorze rolnym, zarejestrowane w wykazie spétdzielni
spotecznych ustanowionym na podstawie ustawy regionalnej
nr 34 z dnia 18 grudnia 2001 r.

2) Spoldzielnie rolnicze i ich konsorcja posiadajace uprawnienie
(Imprenditore agricolo professionale (IAP))

Sektor(-y) gospodarki: Rolnictwo

Nazwa i adres organu przyznajagcego pomoc: Regione
Marche

Adres internetowy:

www.agri.marche.it/Aree tematichefaiuti di stato/Sostegno ad
investimenti realizzati dalle cooperative agricole e dalle coopera-
tive sociali che operano nel settore agricolo e forestale.pdf

Inne informacje:

Koszty kwalifikowalne oraz beneficjenci programu pomocy
zostang okreleni na podstawie warunkéw i priorytetéw ustano-
wionych na mocy punktu 1 zalagcznika do uchwaly Rady
Regionu Marche nr 93 z dnia 28 stycznia 2008 r. zatytulowanej
,Program na rok 2008 — zgodnie z ustawa regionalng z dnia
23 lutego 2005 r., nr 7 — Promowanie wspélpracy na rzecz
rozwoju obszaréw wiejskich”, ktéra stanowi podstawe prawng
niniejszego programu pomocy, a ktérej ostateczna wersja
zostanie przestana do Komisji natychmiast po jej przyjeciu.

Ponadto o$wiadcza si¢, ze ewentualna pomoc dla sektora
lesnego bedzie realizowana wylacznie zgodnie z rozporzadze-
niem (WE) nr 1998/2006 z dnia 15 grudnia 2006 r. w sprawie
stosowania art. 87 i 88 Traktatu w odniesieniu do pomocy w
ramach zasady de minimis oraz ze wyklucza si¢ pomoc dla spél-
dzielni rolno-spozywczych oraz rolno-przemystowych, zgodnie
z przepisami wyzej wymienionego projektu uchwaly Rady
Regionu, stanowiacego podstawe prawng dla niniejszego
programu pomocy
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Numer XA: XA 156/08
Pafistwo czlonkowskie: Wiochy
Region: Regione autonoma Valle d’Aosta

Nazwa programu pomocy: Conservazione di paesaggi e
fabbricati rurali tradizionali

Podstawa prawna: Art. 51 del titolo I (Disciplina degli inter-
venti regionali in materia di agricoltura e di sviluppo rurale.
Modificazioni alle leggi regionali 16 novembre 1999, n. 36, e
28 aprile 2003, n. 18) della legge regionale 12 dicembre 2007,
n. 32 «Disposizioni per la formazione del bilancio annuale e
pluriennale della Regione autonoma Valle d’Aosta (Legge finan-
ziaria per gli anni 2008/2010). Modificazioni di leggi regionali.»
e successive modificazioni e integrazioni

Planowane w ramach programu wydatki roczne: 7 mln EUR

Maksymalna intensywno$¢ pomocy:

Biorac pod uwage fakt, iz cale terytorium regionu jest
,obszarem gorskim” w rozumieniu art. 36 lit. a) ppkt (i) rozpo-
rzadzenia (WE) nr 1698/2005, maksymalna intensywnos¢

pomocy wynosi:

a) 50 % kwalifikowalnych kosztéw w przypadku dzialan majg-
cych na celu zachowanie elementéw stanowigcych produk-
cyjny skladnik majatku gospodarstw rolnych oraz w przy-
padku wydatkéw i honoraridw z nimi zwigzanych, pod
warunkiem Ze dzialania takie prowadza do zwigkszenia zdol-
noéci produkcyjnej danego gospodarstwa. Wyzej wymie-
niona intensywno$¢ moze zosta¢ powigkszona o dziesieé
punktéw procentowych w przypadku, gdy dzialania podej-
mowane sg przez mtodych rolnikéw w okresie 5 lat od daty
rozpoczecia dziatalnosci;

b) 75 % kwalifikowalnych kosztéw w przypadku dzialan majs-
cych na celu zachowanie elementéw stanowigcych produk-
cyjny skladnik majatku gospodarstw rolnych oraz w przy-
padku wydatkéw i honorariéw z nimi zwigzanych, pod
warunkiem ze dzialania takie nie prowadza do zwigkszenia
zdolnosci produkeyjnej danego gospodarstwa;

¢) 100 % dodatkowych wydatkoéw dotyczacych dziatan zwigza-
nych z odbudowa przy wykorzystaniu tradycyjnych mate-
riatéw niezbednych dla zachowania cech architektonicznych
budynkéw, w przypadku gdy dzialania takie prowadza do
zwigkszenia zdolnosci produkcyjnej;

d) 100 % kwalifikowalnych kosztéw w przypadku dziatan maja-
cych na celu zachowanie elementéw stanowiacych niepro-
dukcyjny sktadnik majatku gospodarstw rolnych i posiadaja-
cych warto$¢ architektoniczng lub historyczna oraz w przy-
padku wydatkéw i honorariéw z nimi zwigzanych; w przy-
padku robét wykonywanych bezposrednio przez beneficjenta
lub jego wspélpracownikéw w dzialalnosci rolnej, maksy-
malna kwota pomocy wynosi 10 000 EUR rocznie.

W przypadku gdy pomoc udzielana jest w formie dotacji na
splate odsetek lub w postaci kredytu preferencyjnego, ekwiwa-
lent dotacji brutto oblicza si¢ za pomoca odpowiedniego
programu informatycznego, ktéry przewiduje zastosowanie
stopy referencyjnej ustalanej okresowo przez Komisje

Data realizacji: Od dnia publikacji numeru rejestracji wniosku
w sprawie wylaczenia na stronach internetowych Dyrekcji Gene-
ralnej Komisji Europejskiej ds. Rolnictwa i Rozwoju Obszaréw
Wiejskich

Czas trwania programu pomocy: Zgodnie z przedmiotowym
programem pomoc moze by¢ udzielana do dnia 31 grudnia
2013 r. oraz w ciaggu 6 kolejnych miesiecy po uplywie tego
terminu

Cel pomocy:
Przewidziana pomoc inwestycyjna ukierunkowana jest na reali-
zacje nastepujacych celow:

a) zachowanie uzytkowalno$ci obszaréw  wysokogdrskich,
umozliwiajac ich wykorzystywanie dla tradycyjnego sezono-
wego wypasu bydla;

b) ochrona i poprawa stanu Srodowiska naturalnego, warunkéw
higieny i dobrostanu zwierzat;

¢) poprawa jakosci produkdji;

d) redukcja kosztéw produkeiji;

) odbudowa dziedzictwa historycznego, architektonicznego
oraz $rodowiskowego zwigzanego z rolnictwem;

f) zwigkszenie produkcji energii ze Zrédel alternatywnych i
odnawialnych.

Nastepujace koszty uznaje si¢ za koszty kwalifikowalne:

a) dzialania majace na celu zachowanie nieprodukcyjnych
elementéw gospodarstw rolnych o znaczeniu $rodowis-
kowym, historycznym lub archeologicznym;

b) dzialania majace na celu zachowanie elementéw stanowig-
cych produkeyjny sktadnik majatku gospodarstw rolnych;

¢) wydatki i honoraria zwigzane z opracowaniem projektéw
zwigzanych z dzialaniami wymienionymi w lit. a) i b)
powyzej.

Odniesienie do prawodawstwa wspélnotowego: art. 5 rozporza-

dzenia (WE) nr 1857/2006

Sektor gospodarki: Wszystkie sektory rolnictwa

Nazwa i adres organu przyznajacego pomoc:

Regione autonoma Valle d’Aosta — Assessorato Agricoltura e
risorse naturali — Dipartimento Agricoltura — Loc. Grande
Charriére, 66 — 1-11020 Saint-Christophe (Aosta)

Adres internetowy:

http:/fwww.regione.vda.it/gestione/sezioni_web/allegato.asp?
pk_allegato=1287

Numer XA: XA 157/08

Panistwo czlonkowskie: Wiochy

Region: Regione autonoma Valle d’Aosta

Nazwa programu pomocy: Investimenti nelle aziende agricole

Podstawa prawna: Art. 50 del titolo III (Disciplina degli inter-
venti regionali in materia di agricoltura e di sviluppo rurale.
Modificazioni alle leggi regionali 16 novembre 1999, n. 36, ¢
28 aprile 2003, n. 18) della legge regionale 12 dicembre 2007,
n. 32 «Disposizioni per la formazione del bilancio annuale e
pluriennale della Regione autonoma Valle d’Aosta (Legge finan-
ziaria per gli anni 2008/2010). Modificazioni di leggi regionali.»
e successive modificazioni e integrazioni
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Planowane w ramach programu wydatki roczne:
10 000 000 EUR

Maksymalna intensywno$¢ pomocy:

Bioragc pod uwage fakt, iz cale terytorium regionu jest
,obszarem gérskim” w rozumieniu art. 36 lit. a) pkt (i) rozpo-
rzadzenia (WE) nr 1698/2005, maksymalna intensywnos¢
pomocy wynosi:

a) 50 % wydatkéw kwalifikowalnych;

b) 60 % wydatkoéw kwalifikowalnych w odniesieniu do inwes-
tycji przeprowadzanych przez mlodych rolnikéw w okresie
5 lat od daty rozpoczecia dzialalnosci;

) 75 % wydatkéw kwalifikowalnych w odniesieniu do dodatko-
wych kosztéw niezbednych do wdrozenia specjalnych prze-
piséw zwigzanych z ochrong i poprawg stanu Srodowiska,
poprawg warunkéw higienicznych gospodarstw hodowla-
nych lub poprawa dobrostanu zwierzat gospodarskich, w
celu dostosowania si¢ do nowo wprowadzonych minimal-
nych wymogéw wspdlnotowych lub przekroczenia obowig-
zujacych minimalnych wymogéw wspdlnotowych. Zwiek-
szenie intensywnosci pomocy, o ktérym mowa powyzej, nie
dotyczy inwestycji majacych na celu zwigkszenie zdolnoci
produkcyjnej.

Maksymalna kwota pomocy, jaka moze zostal przyznana indy-
widualnemu beneficjentowi na okres trzech kolejnych lat budze-
towych wynosi 500 000 EUR.

W przypadku gdy pomoc udzielana jest w formie dotacji na
splate odsetek lub w postaci kredytu preferencyjnego, ekwiwa-
lent dotacji brutto oblicza si¢ za pomoca odpowiedniego
programu informatycznego, ktéry przewiduje zastosowanie
stopy referencyjnej ustalanej okresowo przez Komisje

Data realizacji: Od dnia publikacji numeru rejestracji wniosku
w sprawie wylaczenia na stronach internetowych Dyrekeji Gene-
ralnej Komisji Europejskiej ds. Rolnictwa i Rozwoju Obszaréw
Wiejskich

Czas trwania programu pomocy: Zgodnie z przedmiotowym
programem pomoc moze by¢ udzielana do dnia 31 grudnia
2013 r. oraz w ciggu 6 kolejnych miesiecy po uplywie tego
terminu

Cele pomocy:

Przewidziana pomoc na inwestycje ma na celu wspieranie
malych i $rednich gospodarstw rolnych oraz realizacje nastepu-
jacych celéw drugorzednych:

a) zmniejszenie kosztéw produkdji;
b) poprawa jakosci produkciji;

¢) ochrona i poprawa stanu Srodowiska naturalnego, warunkéw
higienicznych oraz dobrostanu zwierzat;

d) zwigkszenie produkcji energii ze Zrddel alternatywnych i
odnawialnych.

Nastepujgce koszty uznaje si¢ za koszty kwalifikowalne:

a) dofinansowanie zakupu maszyn i urzadzen, w tym sprzetu
komputerowego, przeznaczonych do ulepszania, zwigkszania
i chronienia produkgji rolnej; dotacja nie moze jednak prze-
kroczy¢ ich wartosci rynkowej;

b) budowa, nabycie lub modernizacja nieruchomosci;

¢) wydatki i honoraria zwigzane z opracowaniem projektéw
oraz inne wydatki o charakterze ogdlnym zwigzane z czyn-
nosciami wymienionymi w lit. a) i b) powyzej;

d) wydatki poniesione na zakup terenéw innych niz tereny
przeznaczone pod budowe w wysokosci nieprzekraczajgcej
10 % wydatkow kwalifikowalnych inwestycji;

e) realizacja instalacji do produkgji biogazu na wlasny uzytek.
Nie przyznaje si¢ pomocy w nastepujacych przypadkach:

a) zakup uprawnienn do produkcji, zwierzat i roslin jednorocz-
nych;

b) sadzenie roslin jednorocznych;

c) prace drenazowe, zakup sprzetu irygacyjnego i prace iryga-
cyjne, chyba ze takie inwestycje pozwalaja na zmniejszenie
zuzycia wody o co najmniej 25 %;

d) proste inwestycje odtworzeniowe;

) wytwarzanie produktéw imitujacych lub zastepujacych mleko
lub przetwory mleczne.

Odniesienie do prawodawstwa wspélnotowego: art. 4 rozporza-
dzenia (WE) nr 1857/2006

Sektor(-y) gospodarki: Wszystkie sektory rolnictwa

Nazwa i adres organu przyznajacego pomoc:

Regione autonoma Valle d’Aosta — Assessorato Agricoltura e
risorse naturali — Dipartimento Agricoltura — Loc. Grande
Charriére, 66 — 1-11020 Saint-Christophe (Aosta)

Adres internetowy:

http:/[www.regione.vda.it/gestione/sezioni_web/allegato.asp?
pk_allegato=1287

Numer XA: XA 158/08
Pafistwo czlonkowskie: Zjednoczone Krdlestwo
Region: Wales

Nazwa programu pomocy lub nazwa podmiotu otrzymuja-
cego pomoc indywidualng: Wales Foot and Mouth Disease
Compensation Scheme

Podstawa prawna: Section 1 of the Welsh Development
Agency Act 1975

Planowane w ramach programu roczne wydatki lub faczna
kwota pomocy indywidualnej przyznanej podmiotowi:

Rok Wydatki

2008 GBP 9 200 000

Maksymalna intensywno$¢ pomocy: Pomoc bedzie dotyczyé
wylacznie strat spowodowanych choroba, ktérych wystapienie
zostalo oficjalnie stwierdzone przez organy publiczne, i nie
przekroczy 100 % kosztéw zwigzanych z wymogami narzuco-
nymi przez program

Data realizacji: 11 kwietnia 2008 r.
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Czas trwania programu pomocy lub przyznanej pomocy
indywidualnej: Wyplaty w ramach programu dokonywane
bedg w formie platnosci od poglowia hodowcom na terenie
walijskiego obszaru o niekorzystnych warunkach gospodaro-
wania. Program bedzie obowigzywal do czasu zrealizowania
przez rzad Walii platnosci dla wszystkich kwalifikujacych sie
hodowcéw, co powinno nastapi¢ do czerwca 2008 r. Wiadze
Zjednoczonego Krolestwa powiadomig Komisje po zamknieciu
programu

Cel pomocy:

Proponowany program ma na celu oferowanie pewnej rekom-
pensaty hodowcom owiec na terenie walijskiego obszaru o
niekorzystnych warunkach gospodarowania z tytulu strat w
przychodach poniesionych w wyniku ograniczen dotyczacych
przemieszczania i wywozu zwierzat, nalozonych na terenie
Wielkiej Brytanii na skutek wystapienia pryszczycy w Anglii.
Pomoc bedzie przeznaczona wylacznie dla malych i $rednich
hodowcéw owiec na terenie walijskiego obszaru o niekorzyst-
nych warunkach gospodarowania. Obszar ten stanowi 80 %
regionu rolniczego Walii.

Cel programu jest zgodny z art. 10 ust. 2 lit. a) rozporzadzenia
(WE) nr 1857/2006, ktéry przewiduje, ze pomoc ogranicza si¢
do rekompensaty strat dochodéw spowodowanych chorobami,
ktérych wystgpienie zostalo oficjalnie stwierdzone przez organy
publiczne

Koszty kwalifikowalne:

Wilasciwym uzasadnieniem uruchomienia niniejszego programu
sa straty ekonomiczne w sektorze hodowli owiec poniesione w
wyniku ograniczen w przemieszczaniu natozonych w Walii na
skutek wystgpienia pryszczycy w Anglii, ktére szacuje si¢ na
okoto 19,6 min GBP.

Proponowany program nie przekroczy 9,2 mln GBP. Pomoc
przyznawana bedzie w formie platno$ci w wysokosci 2 GBP na
jedng owce na obszarze o niekorzystnych warunkach gospoda-
rowania w Walii. Stawke platno$ci obliczono tak, aby unikngé
ryzyka stosowania nadmiernej rekompensaty dla kwalifikujacych
sie hodowcow owiec

Sektor(-y) gospodarki: Hodowcy owiec na terenie walijskiego
obszaru o niekorzystnych warunkach gospodarowania, ktérzy
spelniaja kryteria dotyczace matych i $rednich przedsigbiorstw

Nazwa i adres organu przyznajacego pomoc:

Welsh Assembly Government
Cathays Park

Cardiff CF10 3NQ

United Kingdom

Kontakt:

Mrs Terri Thomas
Tel. (44-029) 20 82 51 76
E-mail: terri.thomas@wales.gsi.gov.uk

Adres internetowy:

http:/[new.wales.gov.uk/topics/environmentcountryside/ahw/
disease/footandmouth/fmdcompensationscheme/?lang=en

Podpisano i opatrzono datg w imieniu Departamentu ds. Srodo-
wiska, Zywnosci i Spraw Wsi (Department for Environment, Food
and Rural Affairs — wlasciwy organ w Zjednoczonym Krodle-
stwie)

Numer XA: XA 178/08
Pafistwo czlonkowskie: Niderlandy
Region: —

Nazwa programu pomocy lub nazwa podmiotu otrzymujg-
cego pomoc indywidualng: Terra Madre Nederland 2008

Podstawa prawna: Artikel 21.13 van de Wet tot vaststelling
van de begrotingsstaten van het Ministerie van Landbouw,
Natuur en Voedselkwaliteit (IXV) voor het jaar 2008

Planowane w ramach programu roczne wydatki lub laczna
kwota pomocy indywidualnej przyznanej podmiotowi:
Pomoc indywidualna w wysokosci 0,03 mln EUR

Maksymalna intensywno$¢ pomocy: 100 %
Data realizacji: 12 maja 2008 r.

Czas trwania programu pomocy lub przyznanej pomocy
indywidualnej: Do dnia 31 grudnia 2008 r.

Cel pomocy: Pomoc dorazna na rzecz targéw dla malych i
$rednich przedsigbiorstw zajmujacych si¢ podstawows produkcja
rolng

Sektor(-y) gospodarki: Male i $rednie przedsigbiorstwa zajmu-
jaca si¢ podstawowa produkcja rolng (kod NACE: A —
Rolnictwo, lesnictwo i rybactwo)

Nazwa i adres organu przyznajacego pomoc:

Ministerie van Landbouw, Natuur en Voedselkwaliteit
Postbus 20401

2500 EK Den Haag

Nederland

Adres internetowy:

http:/fwww.minlnv.nl/portal/page?_pageid=116,1640848&_dad=
portal&_schema=PORTAL&p_document_id=110888&p_node_id=
1042294&p_mode=BROWSE

Inne informacje: Pomoc spelnia wszystkie warunki usta-
nowione w art. 15 ust. 2 lit. d) rozporzadzenia (WE)
nr 1857/2006. Pomoc zostaje przyznana stowarzyszeniu ,Slow
Food Convivia in Nederland” i nie jest wyplacana bezposrednio
producentom. Celem targéw jest umozliwienie wszystkim
malym i Srednim przedsigbiorstwom wymiany wiedzy na temat
produktéw regionalnych i ich produkeji poprzez wyklady i fora
dyskusyjne

Numer XA: XA 189/08
Pafistwo czltonkowskie: Finlandia
Region: Finlandia

Nazwa programu pomocy lub nazwa podmiotu otrzymuja-
cego pomoc indywidualna:

TSE-valvontaohjelma  (TSE-testikustannusten  korvaaminen

nautojen, lampaiden ja vuohien osalta)

Program for oGvervakning av TSE, transmissibla spongiforma
encefalopatier (ersittning for kostnader for TSE-test av
notkreatur, fir och getter)
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Podstawa prawna:

Rozporzadzenie (WE) nr 999/2001 Parlamentu Europejskiego i
Rady z dnia 22 maja 2001 r. ustanawiajace zasady dotyczace
zapobiegania, kontroli i zwalczania niektrych przeno$nych
gabczastych encefalopatii.

Maa- ja metsitalousministerion asetus nautojen BSE-taudin
vastustamisesta (6/EEO/2007)[Jord- och skogsbruksministeriets
forordning om bekdmpning av BSE i notkreatur (6/VLA/2007)

Maa- ja metsitalousministerion asetus lampaiden ja vuohien
TSE-tautien vastustamisesta (32/EEQ/2006, muut. 7/EE0[2007)/
Jord- och skogsbruksministeriets forordning om bekdmpning av
TSE-sjukdomar hos far och getter (32/VLA/2006, dndrad ved 7/
VLA/2007)

Maa- ja metsitalousministerion asetus Elintarviketurvallisuusvi-
raston maksullisista suoritteista (296/2006)/Jord- och skogs-
bruksministeriets forordning om Livsmedelssikerhetsverkets
avgiftsbelagda prestationer (296/2006)

Roczne wydatki planowane w ramach programu lub catko-
wita kwota pomocy indywidualnej udzielonej podmiotowi:
Roczny budzet na 2008 r. wynosi 4,17 mln EUR. taczny
budzet na lata 2008-2013 wyniesie maksymalnie 25 mln EUR

Maksymalna intensywnoé¢ pomocy: 100 %
Data realizacji: 26 maja 2008 .

Czas trwania programu pomocy lub przyznanej pomocy
indywidualnej: 31 grudnia 2013 r.

Cel pomocy:
Pomoc ograniczona do konkretnych sektorow.

Celem pomocy jest zrekompensowanie kosztéw badan na TSE u
bydla, owiec i k6z zgodnie z art. 16 lit. g) rozporzadzenia (WE)
nr 1857/2006

Sektor(-y) gospodarki:
Kod NACE
A 01.21 — Chéw i hodowla bydla, hodowla bydta mlecznego

A 01.22 — Chéw i hodowla owiec, kdz, koni, ostéw, muldéw i
ostomultéw
Nazwa i adres organu przyznajacego pomoc:

Elintarviketurvallisuusvirasto Evira
Mustialankatu 3
FI-00790 Helsinki

Adres internetowy:
http://www.finlex.fi/fi/laki/kokoelma/2006/20060050.pdf
http:/fwwwb.mmm fi/el/laki/d/default.html

Inne informacje:

Intensywno$¢ pomocy wynosi 100 %, ale maksymalnie
34,50 EUR na jeden test.

Szacunkowy koszt programu pomocy w 2008 r. wynosi
4,17 mln EUR (120 800 testéw). taczny budzet na lata
2008-2013 wyniesie maksymalnie 25 mln EUR.

Pomoc nie obejmuje bezposrednich wyplat pienigznych dla
producentéw



